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CARACTERÍSTICAS  ADICIONALES INSTRUCCIONES

INSTALACIÓNFUNCIONES

FUNCIONES  DE  PANTALLA

INTRODUCCIÓN

USAR

el  compartimiento  de  la  batería

Activar/desactivar  la  función  MONITOR:

=  Transmisión  controlada  por  voz

sen

2.  Suelte  el  botón  para  encender  el  cancelador  de  ruido.

Tenga  en  cuenta:  para  una  conexión  entre  2  radios,  
ambas  radios  deben  estar  en  el

2.  utilice  las  teclas  o  para  activar  el

1.  Presione  el  botón  MENU,  la  indicación  del  canal ,  una  vez

1.  Ahora  abra  el  compartimento  de  la  batería  abriéndolo

numero  de  canal

Sólo  si  el  código  de  tono  de  la  radio  transmisora  coincide  
con  el  código  de  tono  de  la  radio  receptora,  la  radio  

receptora  mostrará  la  señal.  Esto  evita  que  otros  te  molesten.

Presione  la  tecla  P  para  transmitir.  Mantenga  presionada  

esta  tecla  mientras  habla.  Hable  a  un  volumen  de  voz  normal  
y  aproximadamente  3  a  1

Tenga  en  cuenta  que  la  radio  de  su  interlocutor  debe  tener  el  
mismo  subcanal  configurado.

Mostrar

LINTERNA:

Suelte  la  tecla  P  para  recibir.

1.  Mantenga  presionado  el  botón  
durante  2  segundos  y  comenzará  el  escaneo.

2.  Presione  el  botón  o  
para  seleccionar  el  canal  deseado.

(tecla  Enviar)

Vocero

El  FR-115  funciona  con  3  pilas  AAA  Penlite.

y  MENU  bloqueado.  1.  
Mantenga  presionado  el  botón  MENU  hasta  que  transcurran  

aproximadamente  2  segundos

TONO  DE  LLAMADA:

Mantenga  presionado  el  botón  durante  2  segundos  para  
encender  o  apagar  la  radio.

El  sistema  de  silenciamiento  controlado  por  tono  continuo  
es  un  código  de  tono  que  se  envía  al  transmitir.  Este  código  
de  tono  no  es  audible.

ENVIAR:

3.  Presione  la  tecla  P  para  confirmar.

VOX  (Transmisión  controlada  por  voz)

está  indicado  y  se  cierra

Cada  vez  que  presione  una  tecla  de  función  (excepto  la  tecla  
de  la  linterna),  se  encenderá  la  luz  de  fondo  de  la  pantalla.  
Esta  iluminación  se  apagará  automáticamente  10  segundos  
después  de  que  se  presionó  una  tecla  por  última  vez.

Micrófono

Recomendamos  utilizar  unos  auriculares  Alecto  FRH-10  
aquí.

1.  Presione  el  botón  MENU  dos  veces,  el  subcanal  en

ESCUCHAR  CANAL:  (seguimiento)

CAMBIAR  CANAL  DE  TRANSMISIÓN/RECEPCIÓN:

Antena

ENCENDER /  APAGAR:

sensibilidad  ('OF'  está  desactivado,  '1'  es  el  menos  
sensible,  '3'  es  el  más  sensible) 2.  Utilice  las  teclas  o  para  seleccionar  la  

configuración  deseada

RECIBIÓ:

1.  Presione  el  botón  MENU  3  veces,  la  palabra  "VOX"  se  
ilumina  a  la  izquierda  de  la  pantalla

Tenga  en  cuenta:  no  mire  directamente  a  la  luz  brillante  ni  la  
dirija  a  los  ojos  de  otras  personas.  La  luz  puede  ser  brillante  
y  dañar  la  visión.

=  enviar

La  supresión  está  desactivada  y  puedes  escuchar  el  canal.

FUENTE  DE  ALIMENTACIÓN:

,

establecer  el  nivel  de  volumen

Cuando  la  función  VOX  (VOX  =  Transmisión  activada  
por  voz)  está  habilitada,  el  FR-115  transmitirá  tan  pronto  
como  usted  hable  por  el  micrófono.

Conector  para  auriculares

2.  Presione  y  mantenga  presionado  el  botón  MENU  nuevamente  
durante  2  segundos  para  soltar  estos  botones  nuevamente.

Explicación  del  subcanal,  (código  CTCSS):

ILUMINACIÓN  DE  FONDO:

Presione  brevemente  el  botón  o  repetidamente  para  
ajustar  el  volumen.  El  nivel  de  volumen  establecido  se  muestra  
en  la  parte  inferior  de  la  pantalla.

La  función  de  escaneo  escanea  todos  los  canales  uno  
tras  otro.

parpadeará

En  la  parte  superior  del  FR-115  se  encuentra  la  conexión  
para  unos  auriculares  con  conector  de  2,5  mm.

presione  P

=  recibido

CAMBIAR  SUBCANAL  (CTCSS):

Utilice  preferentemente  esta  función  en  combinación  con  
auriculares.  Tenga  en  cuenta  que  puede  pasar  más  de  
un  segundo  después  de  comenzar  a  hablar  antes  de  que  la  
radio  encienda  el  transmisor.

(trasero)

Con  este  walkie-talkie  es  posible  comunicarse  entre  sí  
de  forma  gratuita  así  como  con  otros  walkie-talkies  
(Alecto)  siempre  que  cumplan  con  el  estándar  PMR-446.

subcanal  (1-38)  o  deshabilite  esta  
función  configurando  OF

Se  configuran  el  mismo  canal,  con  el  mismo  subcódigo.  
Vea  más  adelante  en  este  manual  cómo  configurar  el  canal  
y  los  subcódigos.

Cuando  se  activa  el  bloqueo  del  teclado,  las  teclas  se

Al  presionar  la  pestaña  en  la  parte  inferior  de  la  tapa  de  
la  batería  hacia  arriba,  ahora  se  puede  quitar  la  tapa  
de  la  batería.

Subcódigo  CTCSS esto  puede  hacer  las  cosas  un  poco  más  difíciles.

en  el  compartimento  de  la  batería

1.  Mantenga  presionado  el  botón  durante  2  segundos,  el  ruido

3.  Presione  la  tecla  P  para  confirmar.

Para  esta  función  no  es  necesario  encender  la  radio.

cerradura  con  llave

3.  Presione  la  tecla  P  o  la  tecla  MENU  para  ingresar

3.  Presione  la  tecla  P  para  confirmar.

para  permitir

FUNCIÓN  VOX:

para  finalizar  el  escaneo

Linterna

5  cm  del  micrófono  de  la  radio.

la  indicación  parpadeará

=  espera

ESCANEO  DE  CANALES:

AURICULARES:

SCAN  =  exploración  de  canales

Activar/desactivar  la  función  VOX:

Utilice  el  botón  para  encender  la  linterna  incorporada.  Esta  
luz  se  enciende  mientras  mantengas  este  botón  presionado.

Contactos  de  carga

nivel  de  bateria

2.  Presione  brevemente  el  botón  o  
para  continuar  escaneando  si  solo  se  recibe  
ruido  en  un  canal.

El  Alecto  FR-115  es  un  walkie-talkie  PMR-446.

BLOQUEO  DEL  TECLADO:

Con  esta  función  se  desactiva  la  supresión  de  ruido,  de  modo  
que  también  se  puedan  escuchar  emisoras  débiles  en  ese  
canal.

aparece  en  la  pantalla

Pulse  brevemente  la  tecla  P  para  emitir  un  tono  de  llamada.  
Este  tono  de  llamada  se  puede  ajustar;  consulte  'Cambiar  
el  tono  de  llamada'  más  adelante  en  este  manual.

CONTROL  DEL  VOLUMEN:

Radios  PMR-446  que  se  comunican  en  el  mismo  canal.

Para  evitar  el  riesgo  de  asfixia  cuando  lo  
utilizan  niños  pequeños,  debido  a  que  el  clip  
para  cinturón  es  una  pieza  relativamente  

pequeña,  el  clip  para  cinturón  viene  pegado  en  su  lugar  
desde  la  fábrica.  Quitar  y  reemplazar  la  tapa  
de  la  batería

2.  Inserta  las  pilas  así.

MENÚ

1,
5 

 
V 

 
AA

A

1,
5 

 
V 

 
AA

A

1,5  
V  
AAA



Si  desecha  la  radio,  devuélvala  a  su  
proveedor.  Garantizan  un  procesamiento  
respetuoso  con  el  medio  ambiente.

446.09375MHz

ROGER  BIP:

Baterías  1/3  llenas,  reemplácelas  ahora

Recibe  el  5%

audición,  negligencia  y  defectos  causados  por  humedad,  
fuego,  inundaciones,  rayos  y  desastres  naturales.  En  caso  
de  cambios  y/o  reparaciones  no  autorizadas  por  parte  de  
terceros.  En  caso  de  transporte  incorrecto  del  
dispositivo  sin  el  embalaje  adecuado  y  si  el  dispositivo  no  
va  acompañado  de  este  certificado  de  garantía  y  del  recibo  
de  compra.  Las  baterías  y  la  antena  no  están  cubiertas  por  
la  garantía.

Peso  de  la  radio:  67gr.  (murciélago  excluido)

Los  tonos  de  teclas  son  los  tonos  que  suenan  cuando  
presiona  una  tecla.  Puede  habilitar  o  deshabilitar  estos  
tonos  de  la  siguiente  manera:

mostrar

LA  GARANTÍA  ANULADA:

CAMBIAR  TONO  DE  LLAMADA:

3.  Presione  la  tecla  P  para  confirmar.

Potencia  de  salida  <27dBm

El  alcance  del  FR-115  es  de  hasta  7  km.  Este  rango  

depende  de  las  condiciones  locales,  como  edificios  altos,  
líneas  aéreas  y  de  alto  voltaje.  Se  logra  un  alcance  
óptimo  si  la  radio  tiene  una  visión  clara  del  receptor.

Tenga  en  cuenta  que  la  señal  del  FR-115  también  puede  
escucharse  mediante  radios  o  receptores  distintos  al  
suyo.

El  FR-115  es  un  transmisor/receptor  que  funciona  con  ondas  
de  radio  en  la  banda  de  446  MHz.  La  señal

Nunca  utilice  el  FR-115  al  aire  libre  durante  una  tormenta.

MANTENIMIENTO:

Teléfono:

ver1.5

•  Si  ocurre  un  mal  funcionamiento,  primero  verifique  el  
funcionamiento  del  FR-115  en  otra  ubicación.

Si  nota  algún  defecto,  consulte  primero  estas  instrucciones  
de  uso.  Si  esto  no  proporciona  una  respuesta  definitiva,  
consulte  al  proveedor  de  este  teléfono  o  al  departamento  
de  servicio  de  Alecto.

pilas  llenas

AMBIENTE:

446,00625  MHz  hasta

1.  Presione  el  botón  MENU  6  veces,  'ro'  parpadea  en  la  
pantalla  seguido  de  'on'  u  'oF'

Nombre:

Alcance:  hasta  7Km

TONOS  DE  TECLAS  ENCENDIDO/APAGADO:

•  Nunca  coloque  la  radio  bajo  la  luz  solar  directa.

Lugar:

•  Evite  que  entre  agua  y/o  arena  en  el  FR-115.

Guarda  aquí  tu  caja  registradora  o  ticket  de  compra.

2.  Utilice  las  teclas  o  para  habilitar  ('on')  
o  deshabilitar  ('oF')  el  tono  de  las  teclas.

No  está  permitido  realizar  ningún  cambio  en  la  electrónica  o  
la  antena  del  FR-115  de  ninguna  manera.  El  
servicio  sólo  puede  ser  realizado  por  técnicos  calificados.

enviar  5%,

GENERAL:

Un  teléfono  que  no  haya  configurado  un  código  CTCSS  
puede  recibir  la  señal  de  todos  los  teléfonos  que  transmiten  
en  el  mismo  canal.  Sólo  podrá  responder  si  ha  
configurado  el  mismo  código  CTCSS  que  el  otro  
teléfono.

paño.

Conexión  de  auriculares:  estéreo  de  2,5  mm

Si  su  walkie-talkie  sufre  perturbaciones  o  causa  interferencias,  
cambiar  de  canal  suele  ser  una  solución.

COMO  ACTUAR:

Frecuencia  de  trabajo:

Tiempo  de  uso: http://DOC.hesdo.com/FR-115-DOC.pdf

habilitar/deshabilitar  el  pitido  Roger:

CONEXIÓN  RADIO:

•

CTCSS:

3.  Presione  la  tecla  P  para  confirmar.

Dimensiones:  91(128)  x  49  x  35  mm

Código  Postal:

1.  Presione  el  botón  MENU  5  veces,  'to'  parpadea  en  la  
pantalla  seguido  de  'on'  o  'oF'

Queda  excluida  cualquier  responsabilidad  adicional,  en  
particular  por  posibles  daños  resultantes.

El  símbolo  de  batería  en  la  pantalla  indica  la  carga  de  las  
baterías  instaladas.

no  en  un  ambiente  húmedo.

3.  Presione  la  tecla  P  para  confirmar.

1.  Presione  el  botón  MENU  4  veces,  'CA'  parpadea  en  él

desperdiciar.

aproximadamente  24  horas  
(basado  en  baterías  alcalinas  
y  el  siguiente  uso:

90%  en  espera)

•  Limpiar  el  FR-115  sólo  con  un  paño  húmedo

La  transmisión  puede  verse  perturbada  por  influencias  
externas  como  otras  radios,  transmisores,  teléfonos  
inalámbricos,  etc.

En  caso  de  uso  inadecuado,  conexión  incorrecta,  baterías  
con  fugas  y/o  instaladas  incorrectamente,  uso  de  piezas  
o  accesorios  no  originales,

•  Puede  entregar  las  baterías  usadas  al  proveedor  de  estas  
radios  o  puede  entregarlas  en  su  depósito  local  para  
pequeños  desechos  químicos.

Yo,  Commaxx,  por  la  presente  declaro  que  el  equipo  
de  radio  tipo  Alecto  FR-115 /  FR115  cumple  con  la  Directiva  
2014/53/UE.  El  texto  completo  de  la  declaración  UE  de  
conformidad  se  puede  consultar  en  la  siguiente  dirección  
de  Internet:

Si  esta  función  está  habilitada,  sonará  un  tono  de  señal  en  
la  estación  receptora  tan  pronto  como  deje  de  transmitir.  
Ahora  el  destinatario  sabe  que  puede  empezar  a  hablar  de  
nuevo.

este  símbolo  parpadea  y  suena  un  doble  pitido  
cada  3  segundos:  la  batería  está  casi  agotada  y  
la  radio  se  apagará  al  cabo  de  unos  minutos

El  uso  de  esta  radio  está  permitido  en  todos  los  países  
de  la  UE.  Si  desea  llevar  el  FR-115  a  países  fuera  de  la  
UE,  primero  consulte  las  restricciones  locales  sobre  el  uso  
del  equipo  PMR446  allí.

•  Nunca  arroje  pilas  vacías  a  su  hogar.

Fuente  de  alimentación:  3  pilas  de  1,2  V,  tamaño  AAA

2.  utilice  las  teclas  o  para  habilitar  ('on')  
o  deshabilitar  ('oF')  el  tono  Roger-Beep

DIRECCIÓN:El  Alecto  FR-115 /  FR115  tiene  una  garantía  de  24  MESES  
después  de  la  fecha  de  compra.  Durante  ese  período,  
garantizamos  la  reparación  gratuita  de  los  defectos  causados  
por  errores  de  material  y  construcción.  Esto  queda  a  la  
última  discreción  del  importador.

Puedes  elegir  entre  10  tonos  de  llamada  diferentes  y  
'tono  desactivado':

FUENTE  DE  ALIMENTACIÓN:

2.  utilice  las  teclas  o  para  configurar  
el  tono  de  llamada  deseado  ('oF'  =  tono  apagado'),  
como  comprobación,  este  tono  suena  desde  el  altavoz

SERVICIO@ALECTO.NL

SERVICIO@ALECTO.NL

WWW.ALECTO.NL

WWW.ALECTO.NL

ESPECIFICACIONES  TÉCNICAS

TARJETA  DE  GARANTÍA

TABLA  DE  SOLUCIÓN  DE  PROBLEMAS

CONSEJOS  PARA  EL  USUARIO

Sólo  apto  para  >6  años

DECLARACIÓN  DE  CONFORMIDAD

Wiebachstraat  37
6466  
The Netherlands

NG,  Kerkrade

Commaxx  BV

Servicio

-  interferencias  de  otros  dispositivos,  apague  el

Mala  o  nula  recepción:
-  baterías  débiles  o  agotadas,  reemplácelas

No  hace  nada:

otros  dispositivos  apagados  (si  es  posible)

Silbato  alto:

-  la  configuración  del  canal  o  subcanal  está  configurada  incorrectamente

-  pilas  agotadas,  reemplácelas

-  el  transmisor  está  demasiado  cerca  del  receptor  o
El  volumen  del  receptor  es  demasiado  alto,  aumente  la  
distancia  o  baje  el  volumen.

Si  esto  no  resuelve  la  falla,  retire  las  baterías  del  teléfono  y  
vuelva  a  insertarlas  después  de  unos  minutos.  Si  el  fallo  
aún  no  se  ha  resuelto,  póngase  en  contacto  con  el  
departamento  de  servicio  de  Alecto  en  www.alecto.nl

(el  transmisor  y  el  receptor  deben  estar  configurados  en  el  
mismo  canal,  con  el  mismo  subcanal)

-  la  distancia  entre  el  transmisor  y  el  receptor  es  demasiado  
grande,  reduzca  la  distancia

Ruido  y  otros  ruidos:
-  diferentes  transmisores  disponibles,  cambiar  de  canal

Servicio Ayuda


